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Installationsanleitung

Beziehen Sie sich auf das
Installationsvideo
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WARNING and CAUTION !!!

EN English

Please follow all safety operating procedures during installation. Pay attention to keep this product
away from children.

DE Deutsch

Bitte beachten Sie wahrend der Installation alle Sicherheitsvorschriften. Achten Sie darauf,
dieses Produkt von Kindern fernzuhalten.

FR Francgais

Pendant I'installation, suivez toutes les procédures d'exploitation de sécurité. Prenez soin
de garder ce produit loin des enfants.

IT Italiano

Siprega di seguire tutte le procedure operative di sicurezza durante l'installazione.
Prestare attenzione a tenere questo prodotto lontano dai bambini.

ES Espaiiol

Durante la instalacion, siga todos los procedimientos de operacién de Seguridad.
Preste atencién a mantener este producto alejado de los nifios.

NL Nederlands

Volg alle veiligheidsprocedures tijdens de installatie. Let op om dit product uit de buurt van
kinderen te houden.

PL Polski

Podczas instalacji nalezy przestrzega¢ wszystkich procedur bezpieczenstwa. Zwré¢ uwage,
aby trzymac ten produkt z dala od dzieci.

CZ Cestina
Béhem instalace dodrzujte vSechny bezpecnostni provozni postupy. Vénujte pozornost tomu,
aby tento vyrobek udrzel dal od déti.

SE Svenska

Fo6lj alla sdkerhetsrutiner under installationen. Var uppmérksam pa att halla denna produkt
borta fran barn.

TR Tarkge

Lutfen kurulu sirasinda tim glvenlik isleme prosedurlerini takip edin. Bu Grint ¢ocuklardan uzak
tutmak icin dikkat et.



Installationswerkzeuge (bitte vorab selbst vorbereiten)

[@ = o] \

MaRband Wasserwaage Pfahlfinder Markierungswerkzeuge

12mm('4") 10mm(3") oder
11mm(74¢") 3mm (%%")
Bohrspitzen Bohrmaschine % Langarm-Sockel-Schliissel
Durchmesser=
N 15mm(1%;')
Schraubenzieher Drahtkegel Bohrer fiir Aussparungen | Hammer

website:https://barndoorservice.com

Nach Erhalt der Ware Uberprifen Sie bitte, ob alle Teile vollstandig sind. Falls Teile fehlen oder beschadigt sind Teile,
bitte geben Sie diese nicht zuriick. Melden Sie sich auf der Website an, um den Kundenservice zu kontaktieren,
und wir konnen sie ersetzen.sie kostenlos.

Verpackungsliste

g

Bahnen und Bahnen Zubehor

S
X 2 @ (D

Haken und Haken
Zubehor

Uberprifen Sie, ob das Rad
reibungslos lauft.

Bodenpivot und Muffe

Scharnier

ol({ite 1
lol o Feste Teile und
== == ;m gleitende Teile

0 0 ;

Jur}

e s




Hinweis: MaRe messen

Wahlen Sie das passende Turblatt und die Schiene entsprechend Ihrer eigenen Turoffnungsbreite

Gesamtbreite Altura del panel

Turoffnungsbreite der Tiirblitter Schienenlinge de la puerta Tiirdicke Turgewicht:

Maximale: Turdffnungsbreite | Turdffnungsbreite [Die Hohe des Tiirrahmens 30~45mm Hochstens
1070(42") |+80~100mm(3-4")| +150mm(6") +25~50mm(1-2") | (1-39—1-3,") 150 kg(3301b)

Bahnmitte

Ihéhe+51(2")

urpane

=T

Tu rpane|h5he(AItura del panel de la puerta)

Boden bis zur Schienenmitte

Abstand zwischen der unteren Kante der Tiir und dem Boden =10mm(3g")



Wichtiger Hinweis!

Situationen, in denen ein Riickpaneel installiert werden muss

1 Taroffnung mit Dekoration. (z.B. mit Tursturz oder Fulileiste)

2 Die aus Gipskartonplatten gefertigte Wand hat eine innere tragende
Holzkonstruktion und nicht eine Betonwand, die Ruckwandabmessungen
(Massivholz) = Schienenabmessungen oder langer

Bahnmitte

Die Riickwandabmessungen (Massivholz) = |
Schienenabmessungen oder langer

i 25x100mm [1"x4"] ;
i 25x 150mm [1"x6"] .=

~ .
~ L d
------------------------------------------------------

\Vertikale Mittellinie

Verwenden pfahlfinder,
um die tragende
Position zu
bestimmen

Turpanelhohe+51(2")

\

Bitte bereiten Sie das Rickpanel und die Komponenten zur
Installation des Rickpanels selbst vor.

Hinweis:




Schritt 1: Gleisverbindung

[EIDie Schienen entsprechend der
dargestellten Art zusammenschneiden.

Verstérken Sie die Schienen

1 y2 ~
EETICNK e
. ( CHolz" ~ _ Holz——

*
Ein Stiick Holz liegt unter der Schiene
Den Schienenbahn eben ausrichten (((@ In die Loch hineinsetzen
und die beiden Schienen zur Mitte
zusammendriicken
/I
LY==\ L

Bahn

Hot
~ Holz

Lege ein Stiick Holz darauf und Dann ist die Spur fest verbunden
befestige es mit einem Hammer
an der Schiene.

e—~o

\\\\\\




Mafll vom Zentrum aus.

383mm 203mm203mm 383mm

(15") . (8, (8" (15"

9 ‘ _______ _"___ >

Markieren
Sie die Lochstellen
mit einem Bleistift

Halfte der

-t

Tiir6ffnungsbreite | Tlréffnungsbreite
L

Der Mittelpunkt wird nic

Halfte der

|

ht gebohrt

Schritt 2: Montage der Schiene

Bahnmitte

Hinweis:
Alle Lochpositionen

mussen parallel bleiben

vertikale Mittellinie

N

cj@>,
\ I
T
|
1
|
1
|
1
|
1
|
1
|

Boden bis zur Schienenmitte
Turpanelhohe+51(2")

Beim Inspektion der Wand, Wenn es eine hélzerne Wand ist, ein 3 mm(}") Bohrer ist
musste ein Loch mit einer Tiefe von 60 mm (2-34") bohren ; Wenn es eine Ziegelwand ist,
ein 12 mm(',") Bohrer ist musste ein Loch mit einer Tiefe von 60 mm (234").
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Hinweis:
Alle Lochpositionen
mussen parallel bleiben

Holzwand Ziegelwand

Bohren Bohren

Durchmesser= Durchmesser=

3Tmfm(1/8") 12mm('/;")
lere= Tiefe=

60mm( 2-¢") 60mm( 2-¥¢")
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ElVerwenden Sie einen Hammer, um die Ausdehnungsschraube fest in
die Locher einzuschlagen.

/" Bahnen und Bahn -
Zubehor ]

.Wenn die Wand aus Holz besteht oder wenn bereits ein

Hinweis: . , . ) . . .
Holzrickwandpaneel installiert wurde, Gberspringen Sie diesen Schritt.

)
!

Das
Wascherverschrauben ka
an der Streckenverbindung
entfallen.

Empfehlung:

Verwenden Sie eine lange
Handschlaufe-Schliissel




Schritt 3: Richtung der Tiir6ffnung bestimmen
und Scharniere installieren

|ﬁ3ie Tiir gleitet nac

Bodenpivot Bodenpivot
und Muffe und Muffe

@ Scharnier montieren

Hinweis:
Die Scharniere missen hinter der Tur
angebracht werden.
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Schritt 4: Installieren Sie die

Hookplatte undBottom Pivot - Mantel

?““—— { : E 1mmn;~A
i s t y (34")

\
146mm @ § Durchgangslécher
(5-34") o ~ S
= “\“lw~(’
© N
15 ! ‘_5 /4 des Bohrers: 11m “
4omm | i :
(1-947) y o [T
A =
90mm -
_________ AN s
______ =
? " N
(] P9 |
©
(@)
c
©
-
c
L

‘Bohrer fiir Aussparungeri“»:

| Durchmesser=
X 15mm('%;') )

i\~é£ } ®15mm(19/52")
| —

22mm(7"

1992m |
/ﬂ
L 19mm
s'l'Ml.Iffe -




Schritt 5: Installieren Sie den Boden-Pivot

Wie bestimmt man die Position der Erdachse:
Befestigen Sie das Lot am Schienen, um den Abstand vom Boden-Drehpunktmittelpunkt zur Wand zu bestimmen.

Das Boden-Drehmittelpunkt muss auf Basis einer spezifischen Berechnung relativ zum Tirrahmen positioniert werden:(B-A)/2-19mm(3/4")
(sicherzustellen, dass der Bodenpivot nach dem Aufhéngen der Tiir ordnungsgemaR in das Tiir6ffnungsprofil einrast).

/~ Bodenpivot

%iig » Tﬂréffnungsbreite(A) -

- )
Gesamtbreite der TurbIatter(BJ
- [

Durchmesser=
10mm(3g")
Tiefe=

dmm( 13")

H H = __ .Wenn Ihr Boden aus Holz besteht und die Tiefe mehr als 44mm(1-34") betragt,
Inwels. verwenden Sie bitte eine 3 mm(!g") Bohrbit, um ein Fihrungslécher vorzubohren,
und es ist kein Expansionsstopfen erforderlich.



Schritt6: Hange die Turpaneelen auf

SchlieRen Sie die Tlren zusammen und schieben
Sie die Nische unter der Tlr in die feste Achse ein.

Schritt 7: Installieren Sie die festen
Teile und Gleitende Teile

==

Gleitende Teile
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